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1. O Conselho Internacional do Café, presidido pelo Sr. Henry Ngabirano, de Uganda,
reuniu-se em Londres no periodo de 5 a 8 de margo de 2012.

2. O Conselho tomou nota das observagdes iniciais do Sr. Robério Oliveira Silva,
que participava de sua primeira sessdao do Conselho desde que assumira o cargo de
Diretor-Executivo em 1.° de novembro de 2011 (ver documento ICC-108-2).

Item 1: Adoc¢ao da ordem do dia e programa de reunides

3. O Conselho adotou o projeto de ordem do dia que figura no documento ICC-108-0 Rev. 2

e tomou nota do programa de runides.
Item 2: Admissao de observadores

4, A regra 5 do Regulamento da Organizacdo dispde que, no inicio de cada sessdo,
o Conselho devera decidir sobre a aceitacdo de observadores e designar os itens da ordem
do dia abertos aos observadores aceitos. O Secretdrio apresentou o documento ICC-108-6,
gue contém uma lista dos observadores cuja admissdo as sessdes de 2011/12 o Conselho
aprovara em setembro de 2011 e que haviam comunicado ao Diretor-Executivo que
compareceriam a sessao e de quais reuniées desejavam participar. A lista incluia os oradores
que estariam participando do 2.° Férum Consultivo sobre Financiamento do Setor Cafeeiro.

5. O Conselho tomou nota desta informacao e decidiu que os observadores listados
no Anexo | do documento ICC-108-6 deveriam ser admitidos a 108.7 sessdo e as reunides
dos Comités abertas a observadores, salvo quando se estivesse tratando de itens relacionados
com Finangas e Administragdo, exclusivamente restritos aos Membros.
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Item 3: Votos e credenciais
Item 3.1: Votos no Conselho para o ano cafeeiro de 2011/12
6. O Conselho tomou nota da situagao dos pagamentos pendentes que afetavam

os direitos de voto aos 2 de marco de 2012 e aprovou a redistribuicdo de votos no Conselho
para o ano cafeeiro de 2011/12 indicada no documento ICC-108-4. O Conselho notou que
a Libéria e a Serra Leoa, que haviam reingressado na OIC em 2011, deviam contribuigdes
de anos cafeeiros anteriores, mas estavam se esforcando para paga-las. Os direitos
de voto da Libéria haviam sido restaurados em margo e setembro de 2011, e os da Serra Leoa,
em setembro de 2011. O Conselho decidiu que, por ora, os direitos de voto destes dois
Membros continuariam restaurados, e que a questao voltaria a ser examinada na préxima
sessao.

7. O Conselho também notou que a Republica Democratica do Congo pagara todas
as suas contribui¢cdes pendentes e que seus votos seriam restaurados tao logo ela houvesse
completado as formalidades para participacdo; e que a Nicardgua também pagara suas
contribui¢des pendentes e seus votos haviam sido restaurados. O Conselho externou seu
reconhecimento a ambos estes paises por saldarem seus atrasados e notou que todos
os Membros precisariam pagar suas contribuicdes até 31 de mar¢o de 2012 para manter
seus direitos de voto e de participar de comités especializados.

Item 3.2: Credenciais

8. O Conselho notou que a Secretaria examinara as credenciais recebidas dos Membros
e informara ao Presidente do Conselho que eram validas e estavam expressas na devida
forma. O Conselho decidiu aprovar o relatdrio sobre credenciais posteriormente distribuido,
com a Lista de Delegacdes, como documento ICC-108-9.

Item 4: Participagao no Acordo Internacional do Café (AIC) de 2007

9. O Diretor-Executivo fez a apresentacdao do documento ICC-108-5, que contém
um relatério sobre a situacdo da participacdo no AIC de 2007. Aos 5 de marco de 2012,
33 Membros exportadores e 6 Membros importadores participavam do AIC de 2007, e outros
11 Membros exportadores o haviam assinado. O Diretor-Executivo distribuira o documento
DN-105/11, notificando os Membros da oportunidade de depositarem instrumentos de
ratificacdo, aceitac3do, aprovacido ou ades3o durante a 108.% sessdo, e escrevera aos paises
listados nas SecGes B e C do Anexo | do relatério, recordando-lhes da necessidade de
completar as formalidades para partipacdo o quanto antes possivel. Diversos paises vinham
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avangando rumo a participagao, entre eles o Estado Plurinacional da Bolivia, cujo depdsito de
uma notificacdo provisdria se previa para breve, os Camardes, o Haiti, a Jamaica, a Republica
do Congo, a Republica Democratica do Congo e Ruanda. A Colombia e Papua-Nova Guiné
ainda estavam aplicando o Acordo provissoriamente. Quanto a ndao-membros, a Federagao
Russa e o Peru haviam manifestado interesse em participar. O Diretor-Executivo recordou
aos Membros que o prazo para o depdsito de instrumentos de ratificacdo, aceitagdo,
aprovacdo ou adesdo vencia em 30 de setembro de 2012. O Conselho tomou nota desta
informacdo e do documento ICC-108-5 e notou que anteriormente a Organizacao
Interafricana do Café (OIAC) mostrara interesse em se candidatar a participagdo em grupo
com amparo no Artigo 5! e estava considerando diversas guestoes praticas. Depois disto, a
guestdo seria apreciada pelo Conselho.

Item 5: Retrospectiva Anual de 2010/11

10. O Diretor-Executivo apresentou a Retrospectiva Anual de 2010/11, que contém um
relatdrio sobre as atividades da Organizagao durante o ultimo ano cafeeiro. Entre os pontos
altos podiam mencionar-se a entrada em vigor do Acordo de 2007 em 2 de fevereiro
de 2011, com seis novos Membros (lémen, Libéria, Serra Leoa, Timor-Leste, Tunisia e
Turquia); o 1.° Férum Consultivo e a ampla divulgac3o de seus resultados; relatérios sobre o
mercado cafeeiro e estudos econémicos; importantes atividades nas areas de promocao,
estatistica e projetos; e a continuacao do excelente trabalho da Junta Consultiva do Setor
Privado (JCSP). O Conselho tomou nota da Retrospectiva.

Item 6: Situacdo do mercado cafeeiro

11. O Diretor-Executivo apresentou seu relatério sobre a situagdo do mercado
(Relatorio mensal sobre o mercado cafeeiro — Fevereiro de 2012). Na secdo de
apresentacGes técnicas do site da OIC pode-se acessar uma copia deste relatério
(http://dev.ico.org/presents/presentation1112.htm). O Diretor-Executivo notou que, na

sequéncia da crise dos precos baixos de 2000 a 2005, os precos haviam-se recuperado com
lentiddo, alcangando um pico em maio de 2011 antes de comecar a cair gradualmente.
Com respeito aos precos indicativos dos grupos da OIC, os precos dos Ardbicas haviam-se
recuperado com mais vigor que os dos Robustas, levando a um alargamento dos diferenciais
de precos nas bolsas de futuros de Nova lorque e Londres a partir de 2009. Apesar de
uma pequena correcdo em meses recentes, os diferenciais continuavam historicamente
altos, refletindo a oferta apertada dos Arabicas nos paises produtores, na Colémbia em
particular. A produ¢do mundial em 2011/12 era estimada em 128,5 milhdes de sacas,
ante 134,3 milhGes em 2010/11, tendo havido quedas em oito dos dez maiores produtores

! Ver documento de trabalho WP-WGFA 9/07.
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menos na Indonésia e na Etidpia. O total exportado para todos os destinos em 2011 era
estimado em 102,4 milhGes de sacas, ante 96,8 milhdes em 2010, e calculava-se que o valor
das exportacdes alcancaria um recorde de USS$24,3 bilhdes em 2011, ante US$16,7 em 2010.
O quociente estoques/consumo vinha caindo continuamente desde 1964, e os estoques
prosseguiam com muito pouca folga. Os estoques iniciais dos paises exportadores eram
estimados em 17,6 milhGes de sacas em 2011; os estoques dos paises importadores,
em 19,2 milhGes. O consumo mundial aumentara 2,5% por ano entre 2000 e 2010, com
0s maiores aumentos nos paises produtores (4,6%) e mercados emergentes (3,6%), ante
1,1% nos mercados tradicionais. Os precos de varejo do café torrado e moido aumentaram
significativamente em 2011 em relagdo a 2010, mostrando inelasticidade da demanda.
Entre os mercados produtores, a Indonésia e o México registraram as maiores taxas de
crescimento anual — de 7,2% e 6,5%, respectivamente — entre 2000 e 2010, e entre
os mercados emergentes, a Ucrania, a Turquia e a Federacdo Russa registraram taxas de
crescimento de 23,6%, 7,7% e 7%, respectivamente, no mesmo periodo. Se o crescimento
continuasse modesto, a uma taxa de 1,5% por ano, o consumo, calculava-se, alcangaria
156,7 milhdes de sacas em 2020, ou 172,8 milhdes de sacas, se o crescimento fosse maior,
a taxa de 2,5% por ano.

12. O Conselho notou que o Diretor-Executivo, atendendo a pedidos de informacgdes
sobre o consumo de café na China e de estimativas da producdo mundial em 2020,
apresentaria relatdrio sobre estes dois tdpicos na préxima sessdao. O Conselho tomou nota
desta informagdo e do documento de trabalho WP-Council 221/12, que contém a primeira
estimativa oficial da safra brasileira de café de 2012/13 e a ultima da safra de 2011/12.

Item 7: Estudos, relatorios e semindrios

Item 7.1: Estudos

13. O Economista-Chefe apresentou o documento ICC-108-1, que contém um estudo
sobre a estrutura do consumo de café em paises importadores selecionados. Na discussdo
deste item, observou-se que este e outros estudos poderiam ser Uteis para orientar
o Comité de Promocdo e Desenvolvimento de Mercado na tomada de decisGes acerca de
atividades de promogao e no desenvolvimento de estratégias, e que o Comité poderia
considerar outras fontes de informacao e assisténcia quanto a dados. Sugeriu-se incorporar
o estudo ao anterior, preparado em setembro de 2011, para concentrar as informagdes
sobre a estrutura do consumo em diferentes paises num Unico documento. Também se
sugeriu a disponibilizagao de mais informagdes sobre o consumo em casa e fora de casa —
sobre, por exemplo, se ele estava aumentando nas cafeterias, restaurantes ou maquinas de
venda automatica. Mais informacdes bdsicas sobre a estrutura do consumo de diferentes
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tipos de café, tais como cdpsulas, em diferentes paises ajudariam a informar decisdes sobre
a promocao de café. Seria Util dispor de mais informacdes sobre as origens das importacdes
e sobre mudancas na cadeia de consumo na UE, como no caso do aumento das importacdes
da Alemanha pela Austria e das importacdes do Brasil e do Vietnd pela Bélgica.
Também poderiam preparar-se estudos sobre a estrutura e as tendéncias do consumo
de café nos paises produtores e em mercados emergentes como a China e a Federacdo
Russa. Com respeito a estes ultimos, seria importante desenvolver uma estratégia para
incentivar paises ndao-membros a tornarem-se Membros. Estudos relativos ao impacto
do consumo ou da producdo sobre a receita dos cafeicultores e os custos de producao
seriam Uteis para os paises produtores ao considerarem futuras necessidades produtivas.
No caso dos dados sobre os paises, a referéncia ao PIB deveria ser emendada para ‘PIB per
capita’.

14. O Chefe de Operacbes observou que o preparo de estudos dependia dos dados
disponibilizados pelos Membros e a Euromonitor, com implica¢cdes de custos e, no caso de
alguns paises ndao-membros, as informagdes estatisticas eram limitadas. No entanto,
esforcos seriam feitos para atender as sugestdes feitas. Ele notou que a Federagdo Russa
fora incluida no estudo sobre as estruturas do consumo de café distribuido em setembro
de 2011 (documento ICC-107-11) e que um estudo sobre a cadeia de valor do café nos
paises importadores fora apresentado em marco de 2011 (documento ICC-106-1).
Um estudo sobre as reexportacdes de café seria preparado para setembro de 2012 nos
termos do Programa de Atividades para 2011/12, e um estudo sobre o comércio e
o consumo de café soluvel poderia ser preparado para uma reunido futura. A OIC havia
recebido uma resposta limitada a sua solicitacdo de informacgdes sobre custos de producao
(documento ED-2124/11), e um lembrete seria emitido apds a reunido. O Conselho tomou
nota do estudo que figura no documento ICC-108-1 e notou que a Secretaria consideraria
formas de integrar as sugestdes dos Membros em estudos futuros.

Item 7.2: Topico para semindrio em setembro de 2012

15. O Diretor-Executivo lembrou que, em sua ultima sessdo, o Conselho convidara
os Membros a sugerir um tépico para um semindrio em 2012. A Suica propusera o tépico
sobre o impacto da certificagdo em toda a cadeia da oferta, de uma perspectiva econémica,
social e ambiental.

16. Na discussdo deste item, os Membros notaram que o tdpico proposto era
importante, e que se previa que o café certificado iria se tornar cada vez mais comum.
Os Membros produtores frisaram a necessidade de um enfoque equilibrado e de que
os custos e beneficios para os produtores fossem considerados, bem como as questdes
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ambientais. Sugeriu-se que convinha examinar se os consumidores estavam dispostos
a pagar mais por este tipo de café e suas preferéncias. Seria util, também, que OIC
contatasse a Organiza¢do Internacional do Cacau (ICCO) acerca de um estudo sobre
os custos, vantagens e desvantagens da certificacdo do cacau. Ao selecionar oradores,
deveria cuidar de evitar os que favorecessem certos aspectos em relagdo a outros. O café
organico e sua viabilidade eram uma questdo correlata que vinha sendo debatida nos paises
produtores. Os Membros notaram que a Colombia e a Specialty Coffee Association of
America (SCAA) haviam combinado cooperar na realizacdo de pesquisa ou de um estudo
sobre o valor e os desafios da certificagao.

17. O Conselho tomou nota desta informacdo e da proposta de que um especialista
da Colémbia apresentasse os resultados de um estudo que, usando a metodologia
do Comité de Avaliagdo da Sustentabilidade (COSA), gerasse informagdes quantitativas
sobre os custos e beneficios associados com a certificagdo. O Conselho decidiu que termos
de referéncia deveriam ser preparados para o seminario por um grupo de trabalho, com
a assisténcia da Secretaria. O grupo de trabalho incluiria o Brasil, a Colombia, os EUA e
a Suica e estaria aberto a todos os Membros.

Item 8: Forum Consultivo sobre Financiamento do Setor Cafeeiro

18. A Presidente do Férum Consultivo e do Grupo Central, Sr.® Amy Karpel, dos EUA,
disse que o Grupo Central se reunira em 7 de margo e discutira diversas questoes, entre as
quais o 2.° Férum Consultivo realizado em 6 de marco, que, na opinido do Grupo, tivera
muito sucesso, com apresentacdes e discussOes de alta qualidade. Dois pontos centrais
postos em evidéncia eram que os instrumentos de gestdo de risco e financiamento tinham
relevancia para toda a cadeia da oferta do café, e para enfrentar desafios ndo bastava
concentrar esforgos em uma Unica parte da cadeia, que era inter-relacionada; e que o papel
das instituicGes, das politicas e das estruturas juridicas na capacitacdo e apoio a entidades
situadas ao longo da cadeia da oferta na busca de instrumentos de financiamento e gestao
de risco era importante. O Grupo tinha duas fungées principais. A primeira era servir como
plataforma para a troca de ideias entre especialistas em financas e gestdo de risco que
pudessem compartilhar suas experiéncias e conceber meios de enfrentar desafios e,
também, para a andlise das discussdes dos Féruns. A segunda funcdo era a de um Comité
organizador e seria informada pela primeira fungao, abrangendo o planejamento de eventos
futuros, tais como painéis de discussao ou workshops, a selecdo de participantes e a
concepcao de metodologias. Como disposto nos termos de referéncia, o Grupo discutiu
sugestdes relativas a quatro assessores e suplentes. O Conselho Nacional do Café do Brasil
confirmou seu interesse em participar no papel de assessor, e o Grupo Central e a Secretaria
formulariam convites a trés outras instituicGes. O Grupo notou o valor da inclusdo nas
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delegacdes de especialistas dos governos em gestao de risco e financiamento para apoiar
os Membros em seu trabalho no Grupo, e os EUA, a Coldmbia e o México estavam entre
os Membros que se diziam dispostos a inclui-los em suas delegacdes.

19. Os Membros haviam decidido que o Forum nao seria realizado em setembro, para
evitar o desvio de atencdo do semindrio sobre certificacdo durante a 109.° sessdo e para
gue o Grupo tivesse tempo para discutir o futuro do Forum. Este poderia assumir diversas
formas além da de painéis de discussdao, tais como workshops, engajamento de
um facilitador profissional, debates livres, resolucdo de problemas, discussdes em grupos
menores, plataformas virtuais, ou eventos realizados nos paises produtores. O 2.° Férum
Consultivo havia gerado ideias interessantes para Féruns futuros, e isto também seria
apreciado na préxima reunido do Grupo.

20. Com respeito a patrocinio, fora combinado que se deveria preparar um plano para
colaborar nos contatos com patrocinadores e na determinacdo de custos e oportunidades
promocionais para as empresas. Para que patrocinadores potenciais estivessem cientes
do valor do Férum, os Membros eram incentivados a informar seu setor privado dos
beneficios desta iniciativa para o setor cafeeiro. O Grupo notava a importancia de dar
ampla divulgacdo aos resultados do Forum. A OIC postou as apresentacoes e relatérios em
seu site em seus quatro idiomas, distribuiu-os em CD-Rom e cooperou com o Banco Mundial
e outras organizacdes na divulgacdo de materiais. Os Membros também eram incentivados
a divulgar informagbes proativamente em seus paises. As apresentagdes estariam
disponiveis em arquivos de audio, a partir deste Forum. Os Membros haviam sugerido fazer
uso das plataformas de redes sociais, entre as quais o CoffeeClub; de comunicados de
imprensa pela OIC e pelos Membros dentro de seus paises; de uma ficha de dados de uma
ou duas paginas sobre cada Férum; e de um folheto ou publicacdo apresentando
informacdes por temas, possivelmente como a Retrospectiva Anual. Por ultimo, o Grupo
concordou em que seria util redigir um comunicado breve para a reunido do G-20 em junho
de 2012 sobre a importancia dos instrumentos de gestao de risco para a agricultura e sobre
o trabalho que a OIC vem fazendo para tratar desta questdo. O Grupo Central redigiria
um projeto de declaracdo para distribuicdo aos Membros e, depois disso, o Presidente do
Conselho e a Secretaria a finalizariam e a apresentariam ao G-20 o quanto antes possivel.

21. O Conselho externou seus agradecimentos a Presidente do Grupo Central e do Férum
por seu relatorio, pelo sucesso do Férum e pelas excelentes apresentacées dos oradores.



8 — Decisées e Resolugbes do Conselho ICC-108-10

Item 9: Programa de Atividades para 2012/13

22. O Conselho notou que no documento de trabalho WP-Council 223/12 figurava
o projeto de um programa de atividades propostas para o ano cafeeiro de 2012/13, que
se baseava no Plano de Acdo Estratégico (documento ICC-105-19) e incorporava diversas
sugestoes formuladas pelos candidatos ao cargo de Diretor-Executivo em setembro
de 2011. Solicitou-se aos Membros que tecessem comentdrios a este documento e,
em particular, aos topicos referentes a estudos (Atividade 7) e a um semindrio em 2012/13
(Atividade 19).

23. Na discussdo deste topico, notou-se a relevancia das Atividades 4, 6, 8 e 15.
A Atividade 18, relativa ao papel da OIC como Agéncia de Execucdo de Projetos (AEP), fora
incluida como opcdo em decorréncia de discussdes anteriores sobre este tdpico, mas nenhuma
proposta se concretizara até entdo. O preparo do programa de adaptagdo / mitigacdo proposto
na Atividade 23 poderia envolver custos e conhecimentos especializados, e isso significava
gue a OIC talvez ndo tivesse condicbes de empreendé-lo. No caso da Atividade 14,
a questdo de recursos para projetos ndao deveria desviar a concentragdao do Forum em
instrumentos de gestdo de risco e financiamento. O programa parecia incluir algumas
atividades que so poderiam ser levadas a cabo se houvesse tempo e recursos suficientes,
e convinha indica-las aos Membros. Com respeito a Atividade 22, solicitou-se a Secretaria
que suprimisse a referéncia a um grupo de trabalho sobre mudangas climaticas, pois
a Convencdo-Quadro das Nagdes Unidas sobre Mudancas Climaticas (UNFCCC) era o forum
apropriado para tratar das questdes pertinentes. Um Membro enviaria comentarios
escritos a Secretaria.

24, O Conselho tomou nota desta informacdo e notou que os Membros deveriam enviar
seus comentarios e propostas sobre o projeto de programa por escrito ao Diretor-Executivo
até 1.° de agosto de 2012. O programa seria revisado para refletir os comentérios recebidos
até essa data e reexaminado pelo Conselho em setembro de 2012.

Item 10: Relatdrios dos Presidentes dos drgdos da OIC

Item 10.1: Junta Consultiva do Setor Privado (JCSP)

25. O Presidente da JCSP, Sr. Robert Nelson, da National Coffee Association of USA (NCA),
disse que a JCSP se reunira em 7 de marco de 2012. O relatério dessa reunido foi
posteriormente distribuido como documento PSCB-131/12. Uma apresentagdo fora feita
a JCSP sobre futura legislacdo da UE acerca de alegacdes de efeitos positivos para a saude,
entre as quais, possivelmente, uma relativa ao café e ao nivel de atencdo, e outra relativa ao
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café e ao desempenho fisico. Também se fizera uma apresentacdao a JCSP sobre a
importancia de conseguir que as pessoas tomassem café enquanto ainda jovens, pois
apenas 4% dos consumidores haviam comecado a tomar café depois dos 35 anos e, em
contraste, 41% haviam comegado entre os 16 e os 19. Um total de 84% havia comegado
a tomar café antes dos 25 anos, e a maioria continuaria a tomar café o resto da vida. A JCSP
notara que a questdo da obesidade precisava ser levada em conta no caso das bebidas com
alto teor de agucar. Os membros da JCSP também haviam discutido a questdo dos rotulos
com informagdes sobre nutrigdo e pais de origem na UE. Havia certa preocupagao com
a possibilidade, no caso do café, de as informacdes sobre nutricdo nos rétulos serem
confusas para os consumidores. Uma vez implementada a legislacdo em 2016, um rétulo
num vidro de 100 g de café indicaria um teor de gordura de 0,2g, em mas relacdo a todo
o conteldo e ndo a cada dose. Com respeito a indicacdo do pais de origem nos rotulos ora
sendo discutida na UE, havia preocupacdao com a possibilidade de a legislacdo exigi-la em
relacdo aos cafés usados em blends nas respectivas embalagens. Isso potencialmente
prejudicaria os pequenos paises produtores, pois os torrefadores poderiam considerar
a possibilidade de identificar um nimero pequeno de paises produtores capazes de garantir
um abastecimento regular. Uma apresentagao também fora feita a JCSP sobre novidades
na legislacdo da Califérnia, que poderiam tornar obrigatdria a exibicdo de adverténcias
indicando que o café contém acrilamida. Os representantes da JCSP também haviam
discutido o Forum e consideravam que se tratava de uma iniciativa excelente.
A representante da Roll back Malaria apresentara relatdrio sobre esta iniciativa, dizendo
gue técnicas simples de prevengao levavam a uma redugdo de mais de 50% das mortes de
maldria em 43 paises. Havia uma correlagdo pronunciada entre a incidéncia de malaria e os
paises produtores de café, e a Roll back Malaria estava procurando parceiros do setor
privado e dos governos para implementar seus programas. Finalmente, a JCSP destacara
a necessidade de continuar a identificar mecanismos para melhorar as comunicagdes entre
a JCSP e o Conselho e para ampliar o engajamento da JCSP, e convinha que um pequeno
grupo ou a Secretaria se concentrasse nesta questao.

26. O Conselho tomou nota deste relatério e, notando que a Cote d’lvoire designara
o Conseil du Café/Cacao (3C) para preencher a vaga atual na categoria dos Robustas
na JCSP, decidiu designar o 3C como representante na categoria dos Robustas na JCSP para
os anos cafeeiros de 2011/12 e 2012/13.

Item 10.2: Comité de Estatistica
27. O Presidente do Comité de Estatistica, Sr. Patrick Moussy, da UE, disse que o Comité se

reunira em 7 de marco de 2012 e o elegera seu Presidente, e o Sr. José Cassule Mahinga,
de Angola, seu Vice-Presidente para o ano cafeeiro de 2011/12. O relatdrio sobre a reunido
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fora posteriormente distribuido como documento SC-15/12. Os Membros haviam notado
gque os Membros exportadores e importadores do AIC de 2007 haviam cumprido
satisfatoriamente ou melhor que satisfatoriamente a exigéncia de fornecer dados
estatisticos, registrando desempenhos de quase 69% e 100%, respectivamente. O Comité
solicitara a OIC que convidasse especialistas em estatistica das duas categorias
de Membros a comentar as estimativas oficiais quando houvesse grandes discrepancias
com os dados fornecidos por outras fontes. No caso das exportacGes para os paises
exportadores, o Comité notara que o Regulamento de Estatistica agora estava em vigor e
gue os Membros exportadores estavam obrigados a fornecer dados estatisticos sobre suas
importacdoes de café por origem (volume e valor). No tocante a um relatdrio sobre
as exportacoes de café organico e certificado, o Comité notara que era possivel que
os Membros exportadores nem sempre indicassem suas exportacdes de café orgéanico e
diferenciado como tal, e que o fornecimento de dados sobre as exportacdes de café
certificado era voluntdrio. Com referéncia a dados sobre o comércio de café soluvel
descafeinado, como s6 os EUA usavam 10 a 12 algarismos para identificar esses produtos,
ainda ndo era possivel obter dados sobre eles de outros paises. Os Membros precisariam
examinar com as respectivas autoridades aduaneiras a possibilidade de, no futuro, passar
a usar mais algarismos nos cddigos do SH.

28. O Comité tomara nota de um relatério sobre os estoques de café verde em
importantes portos europeus, e solicitara a OIC que incluisse informagdes sobre os estoques
existentes em mais paises importadores em relatérios futuros. O Comité notara que
um workshop sobre o cumprimento da exigéncia de fornecer dados estatisticos fora
realizado em Nairébi em novembro de 2011, com a participacdo de delegados de oito
paises. Havia-se sugerido a producdao de um DVD ou CD-Rom para orientar continuamente
0os Membros exportadores sobre o cumprimento do Regulamento de Estatistica, e que a OIC
investigasse um sistema ou metodologia padronizada para a coleta de dados sobre custos
de producdo, consumo interno, area dos parques cafeeiros e nimero de cafeeiros em
producdo, para auxiliar no preparo de relatérios e estudos, dando maior transparéncia
ao mercado. Por ultimo, o Presidente instou todos os Membros a cooperarem no
fornecimento de dados estatisticos sobre seu comércio de café nos termos do novo
Regulamento de Estatistica. O Conselho tomou nota desta informacao.

Item 10.3: Comité de Promogao e Desenvolvimento de Mercado

29. O Vice-Presidente do Comité de Promocdo e Desenvolvimento de Mercado,
Sr. Rodolfo Trampe, do México, disse que o Comité se reunira em 8 de marco de 2012 e
elegera o Sr. Andrea llly, da UE-Italia seu Presidente, e a ele préprio, seu Vice-Presidente
para o ano cafeeiro de 2011/12. O relatdrio da reunido foi posteriormente distribuido como



Decisdes e Resolugbes do Conselho ICC-108-10 — 11

documento PM-14/12. O Sr. llly apresentara a proposta de um programa para 2012-2015 e
recomendara que os esforcos do Comité prosseguissem, agora com o objetivo renovado de
se concentrar na promocdo do valor e na diferenciacdo, através de uma rede de multiplos
parceiros, com duas metas estratégicas e acdes correlatas. A primeira meta consistiria em
promover valor através da qualidade, saude, sustentabilidade e diferenciacdo, mediante
construcdo de uma rede de multiplos parceiros. A segunda meta consisitiria em apoiar
os paises produtores na descomoditizacdo do café por meio de programas que visassem
ao aumento dos retornos, dando especial destaque aos pequenos produtores e paises
emergentes, com a OIC no papel de facilitadora e fornecedora de conhecimentos.
As proximas etapas seriam o preparo de um estudo de viabilidade, incluindo consultas
a interessados, o recrutamento de parceiros, a alocacdo de recursos e a elaboracdo de um
plano a ser submetido a aprovagdao do Conselho em setembro de 2012. Relatérios também
haviam sido apresentados ao Comité sobre o CoffeeClub da OIC, o café e a salde,
o Programa de Melhoria da Qualidade do Café, questdes fitossanitarias e pesquisa sobre o
café. Com respeito a este ultimo item, o Comité notara que a 24.% Conferéncia Internacional
da ASIC sobre a Ciéncia do Café se realizaria na Costa Rica em novembro de 2012, e todos
0os Membros eram incentivados a participar. Em anos anteriores, os Membros exportadores
haviam concordado em fazer contribui¢cdes financeiras para o evento com recursos do
Fundo de Promocdo, e os Membros exportadores do Comité apoiavam a sugestdo do
Diretor-Executivo de que o saldo de USS$9.150 existente no Fundo de Promocgdo fosse
alocado para apoiar a Conferéncia de 2012, em particular para cobrir despesas ligadas
a participagao de cientistas e oradores de paises em desenvolvimento. O Conselho tomou
nota desta informac3o e da proposta de que o montante de US$9.150 fosse emendado para
US$8.500 ou um montante aconselhado pela Secretaria de modo a evitar o encerramento
das atividades do Fundo de Promocdo. O Conselho notou, ainda, que os Membros
exportadores aprovavam esta proposta.

Item 10.4: Comité de Projetos

30. A Presidente do Comité de Projetos, Sr.® Amy Karpel, dos EUA, disse que o Comité
se reunira em 6 de marco de 2012 e a designara seu Presidente e ao Sr. Aly Touré, da Cote
d’lvoire, seu Vice-Presidente para o ano cafeeiro de 2011/12. O relatério da reunido foi
posteriormente distribuido como documento PJ-32/12. O Comité examinara cinco propostas
de projetos e duas notas conceituais e decidira recomendar quatro das cinco propostas
a aprovacdo do Conselho, sob condicdo de lhes serem incorporados comentarios técnicos,
em particular os referentes a analise de género. O Comité notara que a proposta do projeto
‘Aumento da competitividade do café africano mediante fortalecimento da cadeia de valor’
ndo seria submetida a aprovacao nesta fase, embora alguns de seus aspectos pudessem ser
desenvolvidos como projetos individuais no futuro. No caso da nota conceitual ‘Melhoria da
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produtividade do café do Iémen,” o Comité notara que o Fundo Comum para os Produtos
Basicos (FCPB) estava disposto a considerar um projeto prioritario (Fast Track) de cerca
de USS$30.000 para facilitar a identificacdo das necessidades do setor pelos principais
participantes locais no Iémen. O Comité decidira recomendar aprovagdo, sob condigdo de
0s comentdrios técnicos, em particular os referentes a género, serem apresentados
ao FCPB, para que o consultor os levasse em conta no preparo da proposta completa de
um projeto. Com respeito a nota conceitual ‘Incentivos econdOmicos aos sistemas
agrofloorestais na Costa Rica’, o Comité decidira recomendar que, ela fosse aprovada e,
levando em conta os comentdrios técnicos do Subcomité Virtual de Revisdo (SVR),
desenvolvida como proposta completa e submetida a exame na prdoxima reunido. O Comité
decidira que, numa reunido futura, consideraria como a andlise de género poderia ser
incluida em futuras propostas e como ela fora incorporada em projetos anteriores;
e, também, a inclusdo de uma pergunta sobre a adequacao e suficiéncia dos orcamentos em
relacdo aos objetivos das propostas de projetos. O Comité também notara que o Comité de
Avaliacdo de Projetos (CAP) do FCPB examinara a proposta do projeto ‘Adaptacdo as
mudancas climaticas em trés paises membros do PROMECAFE (Costa Rica, Guatemala e
Honduras)’ e concluira que naquela altura o financiamento do projeto ndo se coadunava
com as prioridades do FCPB, no contexto de outras projetos com um foco mais definido.
O CAP sugerira pleitear financiamento junto a outras fontes que se concentravam no meio
ambiente e nas mudancgas climaticas. Por ultimo, o representante do FCPB fizera
uma apresentacdao ao Comité sobre o papel e o mandato do FCPB no futuro, e o Comité
esperava receber novas informagdes sobre a evolugao desta situagdo na préxima sessao.

Item 10.4.1: Projetos para aprovacao pelo Conselho

31. O Conselho notou que o Comité de Projetos apreciara o documento PJ-21/12, que
contém o relatério e recomendacdes do SVR sobre cinco propostas e duas notas conceituais.
Notando que as propostas e notas conceituais seriam revisadas para refletir os comentarios
do SVR e do Comité, o Conselho, por recomendacdo do Comité, decidiu aprovar as seguintes
propostas de projetos e nota conceitual, para apresentacdo ao FCPB:

. Crédito sustentavel para insumos nos elos produtivos das cadeias de valor
do café do Quénia, da Tanzania e de Uganda (documento PJ-22/12)

° Mecanismos financeiros para o café sustentavel na Colémbia e em Honduras
(documento PJ-23/12)
° Construcdo de uma Caixa de Ferramentas de Alfabetizacdo Financeira para

ampliar o acesso ao financiamento de produtos basicos em favor da
sustentabilidade das pequenas e médias empresas (PMEs) nas economias
emergentes (Prioritario) (documento PJ-27/12)
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° Intensificacdo da producdo de café e alimentos usando adubacdo animal
nas areas cobertas pelo projeto CFC/ICO/30 no Burundi (Prioritario)
(documento PJ-28/12)

° Melhoria da produtividade do café no Iémen (nota conceitual)

(documento PJ-25/12).

32. O Conselho também decidiu aprovar a nota conceitual ‘Incentivos econdmicos
aos sistemas agroflorestais com café na Costa Rica’, que figura no documento PJ-26/12, para
desenvolvimento como proposta completa que poderia ser examinada na préoxima reunido.
Por ultimo, o Conselho notou que propostas novas e revisadas de projetos para exame
em setembro de 2012 deveriam chegar a OIC até 22 de junho de 2012.

Item 10.4.2: Projetos em implementacgdo e projetos concluidos

33. A Oficial de Projetos fez a apresent¢do do documento PJ-29/12, que contém
um relatério sobre o andamento dos projetos em implementacdo; de um Guia que resultara
do projeto ‘Incremento do potencial de producdo do café gourmet nos paises
centro-americanos’, produzido com a assisténcia da Agéncia Italiana de Cooperacdo (IAO); e
do documento ICC-108-3, que contém o sumario executivo do relatdrio final do projeto
‘Reconversao de pequenas propriedades de café em unidades agricolas familiares
autossustentaveis no Equador’. Estes dois projetos haviam gerado resultados valiosos sobre
diversificacdo e gestdo de risco que poderiam ser examinados no Forum Consultivo, bem
como sobre comercializagdo e qualidade, que poderiam ser examinados no Comité de
Promogdo e Desenvolvimento de Mercado. O Conselho tomou nota de uma declaragdo do
representante do Equador sobre o beneficio do projeto de reconversdo para seu pais e
sobre o valor dos projetos de desenvolvimento cafeeiro do FCPB/OIC para os paises
Membros. O Conselho também tomou nota do Guia e dos documentos PJ-29/12 e
ICC-108-3, notando que os dois projetos acima haviam sido muito bem-sucedidos e
poderiam ser replicados em outros paises.

34, O representante da Associacdo dos Cafés Finos da Africa Oriental (EAFCA), Sr. Samuel
Ndungu Kamau, fez uma apresentacdo sobre o projeto ‘Construcdo da capacidade para
certificacdo e verificacdo dos produtores de cafés especiais nos paises da EAFCA’.
O Conselho tomou nota desta apresentacdo, uma copia da qual pode ser encontrada
na secao de apresentacdes técnicas do site da OIC.

35. Quanto ao projeto ‘Gestdo de risco dos precos do café na Africa oriental e
meridional’, o Conselho notou que ele havia sido aprovado pelo FCPB em 2001. O Banco
Mundial, inicialmente designado como AEP, mais tarde se retirara. Apds uma reunido entre
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0s paises participantes e o FCPB, a OIC apresentara termos de referéncia ao FCPB para
a identificacdo de um Consultor Técnico Chefe a ser incumbido da implementacdo do
projeto, com a colaboracdo das instituicdes nacionais do café de cada pais. Uma decisao
sobre como proceder era aguardada do FCPB. O Conselho tomou nota desta informacao e
da sugestdo de que a EAFCA fosse designada AEP, a luz da experiéncia que ela obtivera com
a implementacdo de um projeto piloto sobre como lidar com a volatilidade dos precos.

Item 11: Cooperagao com outras agéncias

Memorando de Entendimento

36. O Diretor-Executivo fez a apresentagao do documento ICC-108-7, que contém
um Memorando de Entendimento (ME) entre a OIC e o Governo do Brasil, especificamente
a Agéncia Brasileira de Cooperacdo (ABC), para a promog¢do de cooperag¢do técnica triangular
nos paises produtores de café, ampliando a capacidade da OIC de ajudar os Membros
exportadores, particularmente os paises menos desenvolvidos. A OIC anteriormente firmara
MEs com diversas organizacdes, entre as quais o Centro de Comércio Internacional (CCl),
a Organizagdo das Nagdes Unidas para a Agricultura e a Alimenta¢do (FAO) e o Programa
das Nagdes Unidas para o Desenvolvimento (PNUD).

37. Na discussdo deste item, sugeriu-se que conviria o ME também abranger o aumento
do consumo interno, a luz da experiéncia do Brasil nesta area; e que se atribuisse carater
prioritario as propostas, para evitar atrasos antes da implementa¢do. Esta era uma nova
iniciativa, e procurava-se o esclarecimento, por exemplo, da questdo de como o ME seria
implementado e de procedimentos para acordar e assinar outros MEs semelhantes a este,
qgue poderiam ser de interesse para outros Membros. O Conselho notou que o propdsito
do ME era fortalecer a cooperagao Sul-Sul, servindo como plataforma geral para a
capacitacdo e para o fortalecimento da cadeia produtiva nos paises em desenvolvimento.
O ME envolvia atividades de cooperagao técnica a serem definidas em documentos
especificos, em vez de projetos. Nao haveria implicagdes financeiras, quer para a OIC, quer
para os paises beneficiarios, pois contribuicdes de contrapartida ndo seriam necessarias; e
o ME atendia a necessidade de diversificar as fontes de recursos para financiar as atividades
de desenvolvimento cafeeiro. O documento de trabalho WP-Council 224/12 foi distribuido
durante a reunido.

38. Apds outras consultas, o Conselho apreciou o documento de trabalho
WP-Council 224/12 Rev. 1, que continha emendas e explicitava condi¢Ges para a
implementagao do ME. O documento voltou a ser emendado para incluir uma referéncia
aos paises beneficiarios no paragrafo 5 (b) (i). Nesta base, o Conselho adotou o projeto
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de ME emendado que figura no documento de trabalho WP-Council 224/12 Rev. 2, instruiu
o Diretor-Executivo a assina-lo em nome da Organizagdo, e externou seus agradecimentos
ao Brasil por esta iniciativa, que seria benéfica para os paises produtores e valorizaria
o desenvolvimento sustentavel.

Rede de Assisténcia aos Produtos Bdsicos Sustentdveis (SCAN)

39. O representante da SCAN, Sr. Chris Wunderlich, fez uma apresentacdo sobre
o trabalho da SCAN, um programa de assisténcia técnica que criara plataformas nacionais
no Vietnd, Tanzania e Peru e estava lancando programas nacionais para o setor cafeeiro
na Guatemala e Peru, com o apoio do Banco Interamericano de Desenvolvimento e
a Secretaria de Estado para Assuntos Econdmicos da Suica (SECO), entre outros. O Conselho
tomou nota desta apresentacdo, que pode ser acessada na secdo de apresentacdes técnicas
do site da OIC. Com respeito a observacdo de que havia sinergias com o trabalho do Férum
e que seria Util explora-las mais a fundo, o Conselho notou que o representante da SCAN
forneceria informacdes sobre a Rede ao Férum.

Regras de Categoria de Produto para o café verde

40. O representante da Iniciativa da Agricultura Sustentavel (SAl), Sr. Brian Lindsay, fez
uma apresenta¢do sobre um projeto conjunto que a Pataforma SAIl e IDH (a Iniciativa do
Comércio Sustentdvel) havia lancado em 1.° de marco de 2012 para desenvolver Regras de
Categoria de Produto aplicaveis para o café verde. Os objetivos do projeto eram: entender
melhor as emissdes dos sistemas de cafeicultura; capacitar gestores a focalizar com mais
precisdo as acdes destinadas a reduzir de forma quantificadvel as emissGes de pontos criticos
identificados; e desenvolver um método coerente de mensuracdo dos gases do efeito
estufa, para facilitar a comunicacao entre todos os envolvidos na avaliacdo de seu impacto e
na concepc¢do de estratégias de reducdo. A OIC foi convidada a participar gratuitamente
do Comité Diretor. O Conselho tomou nota desta apresentagdo, que pode ser encontrada
na secao de apresentacdes técnicas do site da OIC.

Forum das Nagbes Unidas sobre Padrées de Sustentabilidade (UNFSS)

41. O Diretor-Executivo apresentou o docuemtno ICC-108-8, que contém informacdes
sobre o UNFSS, uma plataforma criada por cinco agéncias das Nagdes Unidas — FAO,
PNUMA, Organizacdao das Nac¢bes Unidas para o Desenvolvimento Industrial (UNIDO), CCl e
a Conferéncia das Nacdes Unidas sobre Comércio e Desenvolvimento (UNCTAD) — com
o objetivo de facilitar e fortalecer a participacdo dos paises em desenvolvimento em um
didlogo internacional sobre a aplicacdo voluntaria de padrées de sustentabilidade.
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A estrutura compreendia um Comité Diretor formado pelas cinco agéncias das Nacdes
Unidas e um Painel Consultivo de especialistas de alto nivel, com a missdo de facilitar
a conceptualizacdo, a estruturacdo e os ponto de convergéncia dos debates e atividades
do UNFSS. A OIC concordara em participar do Painel, em vista da importancia desta questao
para os paises produtores.

Guia do Exportador de Café

42. O representante do Centro de Comércio Internacional UNCTAD/OMC (CCl),
Sr. Morten Scholer, fez a apresentacao da terceira edicdo do Guia do Exportador de Café,
gue incluia novos materiais sobre mudancgas climaticas e o papel da mulher no setor
cafeeiro, além de uma comparagdao de esquemas de sustentabilidade. O Guia, publicado
em inglés, estaria disponivel em espanhol e francés posteriormente ainda este ano.
Ele agradeceu a assisténcia da OIC, reconheceu o trabalho de todos que haviam contribuido
para o preparo do Guia e pediu sugestées sobre como divulga-lo. O Conselho tomou nota
desta informagao e externou seus agradecimentos pelo Guia.

UNCTAD Xlll e FAO

43, O Diretor-Executivo relatou que a OIC estava considerando participar da UNCTAD XIII
em Doha, Qatar, em abril de 2012, como parte de um projeto do FCPB e da OIC de que
ela era o organismo supervisor. O tema da Conferéncia era ‘A globalizagao centrada no
desenvolvimento: Rumo a um crescimento e desenvolvimento inclusivos e sustentaveis’, e
os produtos basicos seriam discutidos em diversos eventos. A OIC também contribuiria com
informacdes sobre a evolucao dos precos do café para a reunido do Comité da FAO sobre
os Problemas dos Produtos Basicos, em Roma, em maio de 2012.

44, O Conselho tomou nota desta informacao e dos relatérios sobre este item.
Item 12: 50.° aniversario da OIC
45, O Diretor-Executivo recordou que a OIC fora estabelecida em 1963, na sequéncia

da entrada provisdria em vigor do primeiro Convéncio Internacional do Café em 1962, e
que ela comemoraria seu 50.° aniversario em 2013. O 40.° aniversario, em julho de 2003,
fora celebrado pela realizacdo de uma sessdo do Conselho em Cartagena, Coloémbia,
a convite do Governo colombiano. Em setembro de 2011 o Conselho decidira que
o 50.° aniverséario seria comemorado, mas que, devido a atual situacdo econdmica,
os custos das atividades deveriam ser limitados, e que a comemoracdo deveria ser
combinada com uma sessdo do Conselho, que poderia ser prolongada por um dia.



Decisbes e Resolugbes do Conselho ICC-108-10 — 17

Todos os Membros eram convidados a fazer sugestdes para marcar a comemoragao
do 50.° aniversario. O Conselho tomou nota desta informac3o e solicitou a Secretaria que
preparasse um relatério com informacbes sobre o que seria necessario para realizar
reunides fora do Reino Unido, bem como uma estimativa preliminar dos custos, para
possibilitar que os Membros considerassem as providéncias e cronograma para
a comemorac3o do 50.° aniversdrio na 109.% sessdo do Conselho em setembro de 2012.

Item 13: Politicas cafeeiras nacionais

46. O representante da Cote d’Ivoire disse que, até 2001, a Cote d’Ivoire fora o terceiro
maior pais produtor de café do mundo e o maior pais produtor da Africa, mas que
sua producdo fora afetada pela crise dos precos baixos. O setor cafeeiro, que empregava
cerca de 800.000 pessoas e respondia por 40% das receitas de exportacdo do pais,
enfrentava uma série de desafios, entre os quais o relancamento da cafeicultura,
a melhoria da qualidade e a necessidade de conhecimentos técnicos. O Governo
empreendera reformas para fortalecer e desenvolver o setor, com o objetivo de
desenvolver uma economia sustentdvel, através de melhoria da comercializacdo, da
producdo e dos padrdes de vida dos cafeicultores, e ele solicitava o apoio da OIC no
estabelecimento de um programa de reabilitacdo em larga escala para ajudar a alcancar
estas metas. O Conselho tomou nota desta informacao.

Item 14: Questoes financeiras e administrativas
Item 14.1: Comité de Finangas e Administracao

47. O Presidente do Comité de Finangas e Administragdao (CFA), Sr. Jawaid Akhtar,
da india, disse que o Comité se reunira trés vezes durante a semana iniciada em 5 de marco
de 2012 e o elegera seu Presidente e ao Sr. David Braun, da Suica, seu Vice-Presidente
para 2011/12. Um relatério fora apresentado ao Comité sobre a situacdo financeira
aos 31 de janeiro de 2012 (ver documento FA-31/12), e o Comité notara que a situagdo era
satisfatoria. Os Membros haviam examinado o projeto de Orcamento para 2012/13
(documento FA-29/12) e solicitado que a Secretaria revisasse o projeto, a luz da decisdo
tomada sobre o prédio em abril, e incluisse cendrios alternativos mostrando os efeitos de
uma reducdo do pessoal e de cortes dos custos para a OIC. O Comité apreciara o documento
FA-27/12, em que se propunha um aumento de 3,6% dos vencimentos e da base para
as contribuicbes ao Fundo de Previdéncia do pessoal da categoria de Servicos Gerais, com
efeito a partir de 1.° de outubro de 2011, e o documento FA-28/12, em que se propunham
revisdes a escala de vencimentos do pessoal das categorias Profissional e Superior, com
efeito a partir de 1.° de janeiro de 2012. No primeiro caso, o custo da implementacdo
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do aumento proposto poderia ser coberto com recursos do Orgamento de 2011/12
(ver documento ICC-107-20), e no segundo caso, as revisdes seriam feitas a base da formula
‘nenhum ganho — nenhuma perda’, e o efeito geral ndo seria um aumento dos saldrios
liguidos nem custos adicionais para a Organizagdo. O Comité decidira recomendar que
as duas propostas fossem aprovadas para o exercicio financeiro corrente, e que o
Diretor-Executivo consultasse o pessoal quanto a possibilidade de congelar os salarios no
futuro. O Comité discutira o documento FA-15/11 Rev. 1, que contém pesquisa sobre
sistemas de remuneragao e seria examinado em setembro de 2012, juntamente com
informagdes adicionais recebidas dos Membros sobre os sistemas de remuneragao
pertinentes. No caso dos ratings dos bancos, o Comité notara que nenhuma outra medida
seria necessaria com respeito ao documento FA-9/11, que continha uma lista de bancos
nos quais a OIC estava autorizada a fazer depdsitos, incluindo o Banco do Brasil.
Os Membros haviam analisado o documento FA-30/12, que propunha a abolicio de
documentos em papel na sede, trazendo beneficios tanto financeiros quanto ambientais,
apesar de alguns custos para adaptar a sala do Conselho com tomadas para os notebooks
dos delegados e obter amplitude satisfatdria da banda larga. O Comité decidira recomendar
ao Conselho que esta proposta fosse implementada antes das reunides de setembro
de 2012, ou, ndo sendo factivel, para marco de 2013. Deveria pedir-se aos Membros que
indicassem antes das reunides se desejavam receber cdpias impressas dos documentos;
de outra forma, presumir-se-ia que eles usariam meios eletronicos.

48. Por recomendacdo do CFA, o Conselho, notando que a questdo dos salarios e
sistemas de remuneracdo voltaria a ser examinada em setembro de 2012, decidiu aprovar
tanto as propostas de revisdo das escalas de vencimentos e da base para as contribuicdes ao
Fundo de Previdéncia do pessoal da categoria de Servigos Gerais que figuram no documento
FA-27/12, quanto as propostas de revisdo das escalas de vencimentos do pessoal das
categorias Profissional e Superior que figuram no documento FA-28/12. Com respeito a
abolicdo do uso de papel, o Conselho notou que deveria haver um sistema que os Membros
pudessem usar para indicar se precisavam de documentos impressos e incentivou todos os
delegados a considerar a opcdo da abolicdo de documentos em papel para reunides futuras.

Item 14.2: Contas Administrativas da Organizacao relativas ao
exercicio financeiro de 2010/11 e Relatério de Auditoria

49, Por recomendacdo do CFA, o Conselho decidiu aprovar as Contas Administrativas da
Organizacdo relativas ao exercicio financeiro de 2010/11 e o Relatério de Auditoria, que
figuram no documento FA-24/12.
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50. O Presidente do CFA disse que o Comité recomendara que as Contas do Fundo
Especial e o Relatério de Auditoria relativos ao exercicio financeiro de 2010/11, que figuram
no documento FA-26/12, fossem aprovados pelos Membros exportadores, e notara que,
como decidido em setembro de 2010, as contas do Fundo de Promoc¢do (documento
FA-25/12) ndo haviam sido auditadas, mas sim distribuidas para informagdo. O CFA havia
pedido ao Diretor-Executivo que fizesse recomendacdes aos Membros exportadores acerca
do uso de ambos os Fundos no futuro. O Conselho tomou nota desta informacdo, notou
gue os Membros exportadores haviam aprovado as Contas do Fundo Especial e o Relatério
de Auditoria relativos ao exercicio financeiro de 2010/11 que figuram no documento
FA-26/12, e tomou nota das Contas do Fundo de Promog¢do que figuram no documento
FA-25/12.

Item 14.3: Prédio

51. O Presidente do CFA relatou que, depois da realizacdo de uma reunido intersessional
em fevereiro de 2012, o Diretor-Executivo informara que a Secretaria poderia se instalar
no primeiro andar para reduzir custos e integrar o pessoal. O locador se prontificara
a aceitar de volta o segundo andar se a OIC assinasse um novo contrato de locagdo por
um periodo mais longo. O Comité, ap6s discutir as cinco alternativas resumidas no
documento de trabalho WD-Finance 1/12 e um cronograma proposto, recomendara que
a OIC escrevesse ao locador e também a ICCO, para tratar da possibilidade de ela se tornar
sublocatdria, como se indica no documento de trabalho WD-Finance 2/12 Rev. 22, Também
se propusera que até £600.000 fossem retirados do Fundo de Reserva para cobrir os custos
da reforma, que, em anos futuros, seriam reembolsados através de poupancas no aluguel.
O Comité realizaria uma reunido intersessional no inicio de maio de 2012, para receber
as informacgdes necessarias e tomar quaisquer outras decisdes que fossem apropriadas.

52. Na discussdao deste item, sublinhou-se a necessidade de encontrar uma solugdo
de longo prazo para a sede. Com respeito a possibilidade de a ICCO se tornar sublocataria,
observou-se que a ICCO tinha um acordo com o Governo da Coéte d’lvoire e voltaria
a discutir a situacdo mais a fundo em sua préxima reunido, e que se tratava de uma matéria
de que ndo se poderia tratar dentro da OIC. O Conselho tomou nota desta informacao e,
notando que de toda forma convinha escrever a ICCO para confirmar a oferta da
Organizacdo, aprovou a recomendacdo do CFA sobre esta matéria.

% posteriormente distribuido como documento FA-36/12.
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Item 15: Outros assuntos
Organizagdo Internacional do Agtcar (OIA)

53. O Conselho tomou nota de uma declaragao do representante da OIA externando
o apoio desta pela possibilidade de cooperacdo entre as duas organizagoes.

Associagdo dos Cafés Finos da Africa Oriental (EAFCA)
54, O Conselho notou que o nome da EAFCA havia mudado para AFCA.
Sr. Leyla Karamoko

55. O Conselho, notando que a Sr.? Leyla Karamoko, Assistente de Documentos
(Francés), estaria regressando a Cote d’Ivoire apds 11 anos de servico e dedicacdo a OIC,
externou seus agradecimentos por seu trabalho.

Item 16: Reuniodes futuras

56. O Conselho, tomando nota do documento de trabalho WP-Council 222/12, que
indica as datas das reuniGes de 2012/13 e 2013/14, decidiu que as reunifes de 2013
deveriam realizar-se durante o periodo de 9 a 13 de setembro para possibilitar que
os Membros tomassem providéncias de viagem se as reunides fossem realizadas em outro
pais, e para possibilitar que a ICCO realizasse suas reunifes durante a semana de 23 a 27 de
setembro de 2013. O Conselho também notou que a Cbte d’lvoire gostaria de sediar
uma sessao do Conselho em setembro de 2014, ou possivelmente em margo de 2013 ou
2014 se as reunides para comemorar o 50.° aniversario n3o se realizassem fora do Reino
Unido em setembro de 2013. Finalmente, o Conselho notou que sua préxima sessao se
realizaria em Londres no periodo de 24 a 28 de setembro de 2012.
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